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SLATINSKA BANKA d.d.
NADZORNI ODBOR

Na temelju Odluke Glavne skupStine SLATINSKA BANKA d.d. broj:312/2023 i 313/2023 od 27. lipnja
2023.godine, Nadzorni odbor SLATINSKA BANKA d.d. na svojoj sjednici odrianoj 10. srpnja 2023.godine,
utvrdio je ,prociséeni tekst” Statuta SLATINSKA BANKA d.d..

ProCisceni tekst sadrZi STATUT trgovackog drustva SLATINSKA BANKA d.d. - proi$éeni tekst broj:14/2022 od
01. rujna 2022. godine i Odluku Glavne skupstine SLATINSKA BANKA d.d. o izmjeni Statuta trgovatkog drustva
SLATINSKA BANKA d.d., broj: 312/2023 i313/2023 od 27. lipnja 2023.godine.

Aj")/

Broj: 43-1/2022
U Zagrebu 10. srpnja 2023.godine

Predsjednik Nadzornog odbora
Hen
Dom’éo; Petrinovi¢
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STATUT
trgovalkog drustva
SLATINSKA BANKA d.d.
(u daljnjem tekstu: Banka)

prociséeni tekst

TVRTKA BANKE .
Clanak 1.
Tvrtka Banke glasi: SLATINSKA BANKA d.d.
SIEDISTE BANKE
Clanak 2.

(1)

2)

Sjediste Banke je u Slatini.

Poslovnu adresu Banke u sjediStu Banke odreduje uprava, uz prethednu suglasnost nadzornog odbora.

Clanak 3.

Banka moZe izvan sjediSta imati podruZnice. PodruZnica se osniva odlukom koju donosi uprava, uz
prethodnu suglasnost nadzornog odbora.

PREDMET POSLOVANIJA BANKE

Clanak 4.

{1) Banka pruZa bankovne, te osnovne i dodatne financijske usluge i to:

*

primanje depozita ili drugih povratnih sredstva od javnosti i odobravanje kredite iz tih sredstava, a
za svoj racun,

primanje depozita ili drugih povratnih sredstava,

odobravanje kredita.i zajmova, ukljuéujuéi potroSacke kredite i zajmove, te hipotekarne kredite i
zajmove ako je to dopusteno posebnim zakonom, i financiranje komercijainih poslova, uklju¢ujuéi
izvozno financiranje na osnevi otkupa s diskontom i bez regresa dugoroénih nedospijelih potraivanja
osiguranih financijskim instrumentima (engl. forfeiting),

otkup potraZivanja s regresom ili bez njega (engl. factoring),

financijski najam {engl. leasing),

izdavanje garancija ili drugih jamstva,

trgovanje za svoj racun ili za racun klijenta:

instrumentima trZista novca,

prenosivim vrijednosnim papirima,

stranim sredstvima plaéanja, ukljucujuci mjenjacke poslove,

financijskim ro¢nicama i opcijama,

valutnim i kamatnim instrumentima,

platne usluge u skladu s posebnim zakonima,

usluge vezane uz poslove kreditiranja, kao npr. prikupljanje podataka, izrada analiza i davanje
informacija o kreditnoj sposobnosti pravnih i fizickih osoba koje samostalno obavljaju djelatnost,
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* jzdavanje drugih instrumenata placanja i upravljanje njima ako se pruZanje ovih usiuga ne smatra
pruZanjem usluga u smislu ¢lanka 5. toéke 7. Zakona o kreditnim institucijama, a u skladu s posebnim

zakonom,
* posredovanje prisklapanju poslova na novéanom trzitu,
*  poslovi vezani uz prodaju polica osiguranja u skladu s propisima koji ureduju osiguranje.

ZASTUPANJE
Clanak 5.

Clan uprave zastupa Banku samostalno i pojedinagno.

TEMELINI KAPITAL

Clanak 6.

(1)  Temeljni kapital Banke iznosi 11.946.636,00 Eura (slovima:jedanaest milijuna devetsto Cetrdeset i Sest

tisuca Sesto trideset i Sest eura).

DION!ICE
Clanak 7.
(1) Temeljni kapital Banke podijelien je na 918.972 (slovima: devetstoosamnaesttisuéadevetsto
sadamdesetdvije) dionica,

(2)  Nominalni iznos jedne dionice jest 13,00 Eura (slovima:trinaest eura).

(3) Dionice iz stavka 1. ovog ¢lanka su redovne dionice na ime. Sve redovne dionice daju potpunc jednaka
prava. :

(4)  Drustvo izdaje dionice u nematerijaliziranom obliku (dionice odgovarajuée zabiljezene u racunalu) u
skladu s propisima. Dionice Banke postoje samo u obliku elektronickog zapisa u kompjutorskom sustavu
Sredi3njeg klirinskog depozitarnog drustva,

PRIJENQS DIONICA

~ Clanak 8.
(1)  Prijenos dionica u cijelosti je slobodan i ne podlijeze bilo kakvim ogranienjima.

(2)  Prijenos dionica, prijeboj i namira, kao i svaka druga promjena upisuje se i provodi prema pravilima
Sredinjeg klirinskog- depozitarnog drustva iu skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

GLAVNA SKUPSTINA

Clanak 9.
(1)  Dionicari na glavnoj skupstini sudjeluju osobno ili putem punomoénika.

(2)  Dioni€ari mogu sudjelovati na glavnoj skupstini i koristiti pravo glasa ako Banci unaprijed prijave svoje
sudjelovanje na. glavnoj skupstini. Prijava za sudjelovanje mora prispjeti Banci na za to u pozivu
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navedenu adresu najkasnije Sest dana prije odrZavanja glavne skupstine. U taj rok se ne urafunava

dan prispijeca prijave Banci.

(3) Dioni¢are mogu zastupati punomocnici na temelju valjane pisane punomoci koju izda dionicar odnosno
u ime dioniCara koji je pravna osoba, osoba ovlastena na zastupanje. Potpis opunomoditelja mora
biti ovjeren kod javnog biljeznika ili punomo¢ opunomoditelj mora potpisati pred za to

ovlastenim zaposlenikom Banke.

(4)  Pisana punomot iz prethodnog stavka ovog ¢lanka mora sadrZavati:
- tko zastupa;
- koga zastupa;
- posebno ovlastenje za glasovanje u ime zastupanog dionicara.

(5) Punomo¢ se mora predati Banci najkasnije sedmog dana prije dana odriavanja glavne skupstine.

(6) Uprava Banke ovlastena je donijeti odluku kojom bi se dioni¢arima omogudilo da elektronickom
komunikacijom ostvaruju sva ili samo neka prava u cijelosti ili djelomi¢no i kada osobno ni putem
punomoénika ne sudjeluju u radu Glavne skupstine u mjestu gdje se odrzava, u skladu s relevantnim
odredhama Zakona o trgovackim drustvima i uvaZavajuci sve dodatne okolnosti.

{7) Odluéi li Uprava Banke omoguditi dioni¢arima, ca svoja yrava ostvaruju elektronickom komunikacijom, v
pozivu za Glavnu skupstinu ée odrediti pedrobne uvjete za njihovo ostvarenje.

(8) Uprava Banke ovladtena je donijeti odluku da se rad Glavne skupstine smije prenositi zvukom i slikom u
skladu s relevantnim odredbama Zakona o trgovackim drustvima. Odludi li Uprava Drus$tva da se rad Glavne
skupstine prenosi zvukom i slikom, to ¢e se navesti u pozivu na Glavnu skupstinu

Clanak 10. .
Glavna skupstina odrzava se u Republici Hrvatskoj. Blize mjesto (adresu) odrZavanja glavne skupstine odreduje
ovlasteni saziva¢ odlukom o sazivanju glavne skupstine.

. Clanak 11,
Pravo glasa na glavnoj skupstini ostvaruje se prema nominalnim iznosima dionica na nacin da svaka redovna

dionica daje pravo na jedan glas.

Clanak 12.
{1) Glavna skupstina odluduje javnim glasovanjem pisanim putem.

(2) Uprava Banke ovlastena je donijeti odluku kojom bi se dioni¢arima omogudilo davanje glasa pisanim putem
ili putem elektronicke komunikacije kada osobno ni putem punomocénika ne sudjeluju na Glavnoj
skupstini, u skladu s relevantnim odredbama Zakona o trgovackim drustvima. Odiuéi li Uprava Banke
omoguditi dioni¢arima davanje glasa na ovaj nacin, u pozivu na Glavnu skupstinu odredit ¢e se podrobni
uvjeti za glasovanje pisanim putem ili putem elektronic¢ke komunikacije
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Clanak 13.

(1)  Glavnoj skupstini predsjeda predsjednik nadzornog odbora Banke, koji za to moZe posebnom punomoéi
opunomoditi i drugu osobu.

(2)  Predsjedavajuéi glavne skupstine predsjeda glavnoj skupstini, rukovodi njezinim radom, te potpisuje
odluke glavne skupstine.

NADZORN! ODBOR

Canak 14.

(1)  Nadzorni odbor Banke ima 3 (slovima: tri) ¢lana.

(2)  Clanove nadzornog odbora bira glavna skupitina s mandatom od &etiri godine. Ako se pojedini ¢lanovi
nadzornog odbora izaberu u tijeku trajanja mandata postojeceg nadzornog odbora, njihov mandat traje
samo do prestanka mandata tog nadzornog odbora u cijelosti.

(3)  Clanove nadzornog odbora bira glavna skupstina odlucivanjem o cjelokupnoj listi kandidata.

Cianak 15.
(1) Nadzorni odbor Banke radi i donosi odiuie, u praviiu, na sjednicama, a moZe odluéivati ako je sjednici’
nazocna vecina ¢lanova nadzornog odbora.

(2)  lzuzetno od prethodnog stavka ovog clanka, nadzorni odbor moZe odluke donijeti i korespondentnim
putem bez odrZavanja sjednice, na nacin da €lanovi daju svoj glas pismom, telefaksom, telegramom,
telefonom, e-mailom ili koriStenjem drugih za to podobnih tehnickih sredstava.

(3). Nadzorni odbor donosi odluke veéinom glasova svih &lanova.

UPRAVA

Clanak 16.
(1)  Clanove uprave imenuje i opoziva nadzorni odbor.
(2)  Uprava Banke se sastoji od dva do pet ¢lanova. Tofan broj ¢lanova uprave u pojedinom mandatu’

odreduje nadzorni odbor svojom odiukom o imenovanju élanova uprave.

Uprava vodi poslove Banke zajedno, a pojedini ¢lan uprave samostalno u svom djelokrugu rada
utvrdenom Poslovnikom o radu uprave. Uprava donosi odluke vecinom glasova svih €lanova uprave.

Clanak 17.
Uprava Banke ne smije bez prethodne suglasnosti nadzornog odbora Banke poduzeti bilo koju od
sljededih pravnih radnji i/ili pravnih poslova, kac niti donijeti odluku o:
(i) prihvacanju i/ili preuzimanju bilo koje obveze, ukljuéujudi, ali ne i iskljucivo:
a) preuzimanje obveza po jamstvu ili naknadi stete,
b) preuzimanje duga po zajmovima, kreditima, financiranje duga ili preuzimanje
bankarskog kredita u vezi s istim, i
c) sklapanje bilo kakvog pisanog ili usmenog ugovora s drugim pravnim i/ili fizickim
osobama kojim se preuzima i/ili prihva¢a bilo koja obveza za Banku,
4
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(2) Podaci i priopéenja Banke fﬁogu se prema odluci Uprave Banke objavljivati i u drugim javnim glasilima
ukljuéujudi elektronske informacijske medije. ’

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 22.
(1)  Statut se moZe izmijeniti na nacin utvrden propisima.

(2)  Autenti¢no tumacenje odredbi ovog statuta daje glavna skupstina i o tome odlucuje obi¢nom vecinom

danih glasova.

Clanak 23.
(1)  Tekst statuta koji je propisano usvojen na glavnoj skupstini i koji je potpisao predsjednik glavne
skupstine te ovjerio javni biljeznik smatra se izvornikom statuta.

(2)  lzvornik statuta i njegove izmjene Cuvaju se u Banci.

Predsjecnik

Na:‘ﬂgﬁdbora - 4 / '

Domiagoj Petrinovié. |f _ //,
— "l SLATINSKA jj

\ BANKA d.d. J
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